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SEMI-AUTOMATIC PACKAGING MACHINE FOR SEMI-DENSE FOODSTUFF IN JARS 

CONFEZIONATRICE SEMIAUTOMATICA PER PRODOTTI ALIMENTARI SEMI-DENSI IN VASETTI  
MODEL: EASY 500 SC  

 

 
 
 

EASY 500 SC PICTURE (for illustrative purposes only): 
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MAIN DATA: 
 

 ENG ITA 

PRODUCT 
 
 

Yogurt, sauces, jams or similar products 
Fruit pieces allowed 
 

Yogurt, salse, marmellate o prodotti simili 
Consente dosaggio di pezzi di frutta 

VOLUME From 50 to 500 g Da 50 a 500 g 
 

JAR MATERIAL Plastic, paper or glass In plastica, carta o in vetro 
 

JAR FORMAT Changeover in a few minutes Cambio formato disponibile; si effettua in 
pochissimi minuti 
 

MACHINE 
CAPACITY 

About 900 jars / hour 
** actual capacity depends on product 
and packaging characteristics 

Circa 900 vasetti / ora 
** la capacità effettiva dipende dalle 
caratteristiche del prodotto e della 
confezione 
 

ELECTRICAL 
COMPONENTS 

Touch-screen PLC available 
 

PLC disponibile anche in versione touch 
screen per rendere l’intera macchina 
certificabile INDUSTRY 4.0 
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MAIN FUNCTIONS: 
 

ENG ITA 

 
Jars loading 
The jars are loaded by the operator into the holes 
of the rotary table 

 
Carico confezioni  
I vasetti vengono caricati dall’operatore negli 
appositi fori della tavola rotante  
 

 
Dosing 
Main product dosing, from 50 to 500 g, with 
presence sensor.  
Can be connected directly to the customer’s 
product tank 

 
Dosaggio 
Dosaggio prodotto principale, da 50 a 500 g, 
completo di sensore presenza vasetto. 
Possibilità di collegamento del dosatore 
direttamente al serbatoio prodotto del cliente  
 

 
Capping 
Many options available: 
- preformed or coil heat-sealed lid  
- snap-on plastic cap  
- screwed cap / twist off cap. 
Application and closure are fully automatic 

 
Tappatura 
Svariate tipologie di tappatura possibili: 
- con lid preformato o da bobina 
- con tappo in plastica a pressione 
- con tappo avvitato o twist-off. 
Applicazione e chiusura tappo sono 
completamente automatiche 

 

 
Jars unloading 
Jars are unloaded by the operator from the 
rotating table 
 

 
Scarico confezioni  
I vasetti vengono scaricati dall’operatore dalla 
tavola rotante  
 

 
Washing cycle 
Automatic washing cycle of all product-contact 
parts at the end of production 

 
Ciclo lavaggio 
Al termine della produzione il ciclo di lavaggio di 
tutte le parti a contatto con il prodotto è 
automatico 
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FURTHER ACCESSORIES AVAILABLE: 
 
 

 
Printer 
Expiry date and/or batch number stamped on the 
lid with indelible ink 

 

 
Stampa data 
Viene impressa data di scadenza e/o lotto di pro-
duzione sul coperchio del vasetto, tramite un tim-
bratore ad inchiostro indelebile 
 

 
Minifiller 
Minifiller for fruit puree for a “double-flavour” jar. 
Suitable for viscous products and/or products with 
pieces.  
Product hopper included.  

 
Minifiller 
Minifiller per purea di frutta, per ottenere un “dop-
pio-gusto” nel vasetto. Disponibile per prodotti al-
tamente viscosi e/o con pezzi 
Include tramoggia prodotto  
 

 
Sorter 
Automatic cap sorter, for screw or twist-off caps  

 

 
Riordinatore tappi 
Riordinatore automatico per tappi da avvitare   

 

 
Rinsing system 
Rinsing system commonly used for glass jars, 
available with sterile water rinsing or steam disin-
fection 

 

 
Sciacquatrice 
Sciacquatrice utilizzata comunemente per vasetti 
in vetro. Disponibile o per risciacquo con acqua 
sterile o per disinfezione con vapore 

 
UV lamp 
UV-C lamp for sterilizing packaging materials 

 
Lampada UV 
Lampada a raggi UV-C per la sterilizzazione dei 
materiali d’imballaggio 

 

 
Labelling machine 
Labelling machine for jar body and/or tamper-evi-
dent seal 
 

 
Etichettatrice 
Etichettatrice disponibile per il corpo vasetto e/o 
per sigillo di garanzia 
 

 


